1000 BLUETOOTH SHOT TIMER - KST1000 SHOT TIMER YELLOW

The KST1000 Shot Timer by Kestrel Ballistics is the most versatile, rugged, and
dependable shot timer available. Backed by a 5-year warranty and made in the
USA, this timer won't quit. Designed and built in the USA 5 Nameable setting
presets 2 Easy-to-use screens from your hip or in your hand Compatible with dry
fire and suppressed shooting Extra Loud Buzzer Waterproof and dust-proof
Bluetooth Link Enabled Durable Drop-tested to MIL-STD-810G standards

Attributes

Name: KST1000 SHOT TIMER YELLOW
Manufacturer: KESTREL
Product no.: 430103164
Mfr. No.: 0740LYEL
Color: Yellow

Style: Timer

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 152mm
UPC: 730650004942

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Kestrel KST1000 Shot
Timer

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Kestrel KST1000 Shot Timers! Dieser Timer wurde entwickelt, um lhnen
beim SchiefRen zu helfen und lhre Leistung zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung lesen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Timer au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Timer nicht in der Nahe von Wasser oder in feuchten Umgebungen.

Achten Sie auf die Lautstarke des Summers, um sicherzustellen, dass Sie akustische Signale héren kénnen.
Verwenden Sie den Timer nicht, wenn er beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Verwenden Sie den Timer nur mit kompatibler Ausriistung (Trockenfeuer und gedampftes Schief3en).

Halten Sie den Timer fern von extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob der Timer vollstandig aufgeladen ist oder die Batterien ausreichend sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung zum Schiel3en befinden.

2. Einschalten:

® Driicken Sie die Einschalttaste, um den Timer zu aktivieren.
® Warten Sie, bis der Bildschirm aufleuchtet und die Benutzeroberflache angezeigt wird.

3. Einstellungen:

® Verwenden Sie die benennbaren Voreinstellungen, um Ihre bevorzugten Einstellungen zu speichern.
® Passen Sie die Lautstarke des Summers an, um sicherzustellen, dass Sie ihn héren kénnen.

4. Nutzung:
® Halten Sie den Timer in der Hand oder befestigen Sie ihn an lhrer Ausriistung.

® Verwenden Sie den Timer wahrend des SchieRens, um lhre Zeit zu messen.
® Achten Sie auf die Anzeige, um lhre Ergebnisse zu verfolgen.

5. Einschalten der BluetoothVerbindung:

® Aktivieren Sie die BluetoothFunktion, um eine Verbindung zu kompatiblen Geraten herzustellen.
® Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Verbindung herzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Timer gemal} den drtlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
® Verwenden Sie Recyclingstellen, um sicherzustellen, dass Materialien ordnungsgeman recycelt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Informationen zu lhrem Kestrel KST1000 Shot Timer wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for the KST1000 Shot Timer

Introduction

Thank you for choosing the KST1000 Shot Timer by Kestrel Ballistics. This product is designed for versatility,
durability, and dependability. To ensure safe and effective use of your shot timer, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information on safety guidelines, precautions, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that the KST1000 Shot Timer is used in accordance with the instructions provided in this guide.
Always supervise children when using the timer, as it is not a toy.

Avoid exposing the timer to extreme temperatures or harsh environmental conditions beyond its specifications.
Regularly check the device for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue use
immediately.

® Do not attempt to modify or repair the timer yourself. Contact customer support for assistance.

* Follow all local laws and regulations regarding the use of shot timers in your area.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the timer, familiarize yourself with its features and functions as described in the product manual.

® Always ensure that the timer is securely attached and in a safe position when in use.

® Use the timer only in appropriate environments, avoiding areas where it may be exposed to excessive
moisture or dust.

® When using in conjunction with firearms, ensure that all safety protocols for handling firearms are strictly
followed.

® Do not use the timer as a substitute for proper safety equipment or procedures during shooting activities.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when using the timer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the KST1000 Shot Timer from its packaging.
® Ensure that all components are included and in good condition.
® |f applicable, attach any accessories according to the instructions provided in the product manual.

2. Usage:

Power on the timer by pressing the designated button.

Select the desired preset setting using the easytouse screens.

Ensure that the timer is properly linked via Bluetooth if using with compatible devices.
Test the timer to confirm functionality before use.

Follow the specific instructions for dry fire or suppressed shooting as applicable.
After use, power off the timer and store it in a safe place.

Disposal Instructions
® Dispose of the KST1000 Shot Timer in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Do not throw the timer in regular household waste.
® Consider recycling options or returning the product to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details provided in
the product packaging or on the official website.

Conclusion



By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can enjoy the benefits of the KST1000
Shot Timer while ensuring your safety and the safety of those around you. Always prioritize safety and stay informed
about any product recalls or safety updates through official channels. Thank you for your attention to these important

safety measures.



Guide de Sécurité pour le Chronometre KST1000 de
Kestrel

Introduction

Merci d'avoir choisi le chronométre KST1000 de Kestrel Ballistics. Ce produit est congu pour vous offrir une
expérience de chronométrage précise et fiable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace de votre chronometre.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chronometre est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état de votre chronometre pour détecter tout dommage éventuel.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

En cas de doute sur l'utilisation, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas exposer le chronométre a des températures extrémes ou a des conditions humides prolongées.
Evitez de frapper ou de faire tomber le chronométre, méme s'il est congu pour résister aux chutes.

Ne pas utiliser le chronomeétre pres de sources d'eau pour éviter les risques d'électrocution.

Utilisez le buzzer avec précaution pour éviter de déranger les autres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Batterie
® Quvrez le compartiment de la batterie a I'arriére du chronomeétre.
® |nsérez la batterie en respectant les polarités indiquées.
* Refermez le compartiment de la batterie.

2. Mise en Marche

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le chronometre.
® Vérifiez que I'écran s'allume et que les préréglages sont accessibles.

3. Utilisation des Préréglages

® Accédez aux préréglages en utilisant les boutons de navigation.
® Sélectionnez le préréglage souhaité et appuyez sur "OK" pour le confirmer.

4. Chronométrage
® Pour commencer le chronométrage, appuyez sur le bouton de démarrage.
® Pour arréter le chronométrage, appuyez a nouveau sur le bouton de démarrage.
® Utilisez le buzzer pour signaler la fin du chronométrage.

5. Connexion Bluetooth

® Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil compatible.
® Suivez les instructions a I'écran pour connecter le chronomeétre a votre appareil.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chronomeétre avec les déchets ménagers.
® Déposez le chronométre dans un point de collecte approprié pour les appareils électroniques.
® Assurezvous de retirer la batterie avant le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chronométre KST1000, veuillez consulter le
site Web de Kestrel Ballistics ou contacter leur service client. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels

éventuels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez
votre chronométre KST1000 de Kestrel avec précaution et profitez de ses fonctionnalités avancées.



Istruzioni di Sicurezza per il Timer di Colpi Kestrel
KST1000

Introduzione

I KST1000 Shot Timer di Kestrel Ballistics & un cronometro progettato per offrire prestazioni elevate e affidabilita. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questo documento
fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il timer sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua funzionalita, come
esposizione prolungata a temperature estreme o umidita.

® Conserva il dispositivo in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

® Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il dispositivo se
presenta difetti visibili.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non cercare di smontare o riparare il dispositivo autonomamente.

Evita di utilizzare il timer in ambienti pericolosi, come aree con sostanze chimiche o materiali infliammaubili.
Non esporre il dispositivo a forti impatti o cadute, poiché potrebbe danneggiarsi.

Utilizza il dispositivo solo in condizioni di visibilita adeguata per garantire l'uso corretto.

Non utilizzare il dispositivo se sei sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o le
tue capacita motorie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il dispositivo sia carico prima dell'uso.
Monta il timer sulla cintura o utilizza il dispositivo a mano, a seconda delle tue preferenze.
® Verifica che il timer sia ben fissato e facilmente accessibile durante |'uso.

2. Uso

Accendi il timer premendo il pulsante di accensione.

Seleziona una delle 5 impostazioni predefinite nominabili in base alle tue esigenze.

Utilizza i due schermi per monitorare il tempo e altre informazioni pertinenti.

Assicurati che il buzzer sia attivo per ricevere segnali acustici durante il cronometro.

Per la modalita di tiro a secco o silenziato, segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale dell'utente.
Dopo l'uso, spegni il timer e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il dispositivo nellimmondizia domestica.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.

® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire il dispositivo in modo sicuro e
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto situato nell'Unione
Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del KST1000 Shot Timer di Kestrel
Ballistics.



Sakerhetsinstruktioner for KST1000 Shot Timer

Introduktion

Tack for att du valt KST1000 Shot Timer fran Kestrel Ballistics. Denna timer ar designad for att vara mangsidig,
robust och palitlig. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller defekter.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och djur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid KST1000 Shot Timer i en saker och kontrollerad milj6.

Anvand inte timern i narheten av vattendrag eller i extremt fuktiga forhallanden, &ven om den ar vattentalig.
Undvik att utsatta timern for extrem varme eller kyla.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns synliga defekter.

Se till att alla installningar &r korrekt gjorda innan anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort KST1000 Shot Timer fran forpackningen.
® Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick och inga delar saknas.
* Vilj en lamplig plats for att anvanda timern, helst pa en stabil yta.

2. Anvandning:

Sla pa timern genom att trycka pa strombrytaren.

Valj onskad installning genom att anvanda de tva lattanvanda skarmarna.
For att aktivera Bluetoothlanken, folj instruktionerna i anvandarmanualen.
Anvand timern for att mata skott och analysera resultaten.

Efter anvandning, sténg av timern for att spara batteri.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte KST1000 Shot Timer i hushéllsavfall.

e Atervinn produkten enligt lokala regler fér elektroniskt avfall.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering av elektriska apparater.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om KST1000 Shot Timer, vanligen kontakta var kundservice. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare service.

Vi tackar for ditt kop och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av KST1000 Shot Timer!



